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Proverbs 4:23

Mishlei Dalet, pasuk Kaf-Gimmel

DA NIRSIA WHNTD 725 %) mun-oon

Guard your heart above all else...
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kee'-meefne'-noo| lee'be'-kha | ne'tzohr' | mee'-kohl'-meeshhahr'

chai'-yeem' toh'-tzeeht'
- adjm m;gin -n %2 - conj DE} -n 8)-v 13- prep "from"
“for, because, ms cstr "guard, 55 - n ms cstr "all"

"alive, living" "border, contour,
heart, will, - keep, L};?_: - "above all else”

o°x- mpl. sfx | stream, source,  that, since”
. flow, issue" 112- prep "from" mind, soul, watch" .
inner life"  galimper ~ 2@ - nms abs

"life" pl. n ¢ | est

- em pl cstr 3- : -

fr>' mn 'v fro REY -y 13- 3ms c;tr sfx 7- sfx 2ms oms "guarding, vigilance"

"to live, exist" T "from it" . i m "
225.ravish 000 fr>7R0-vguard

"go out, exit"

for from it [are] guard youehrt/soul from all you guard

the outflows of life
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"Above all else guard your heart (or soul),
for from it flow the springs of life." (Prov. 4:23)
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